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HOSTEN
2026

.\:.r. Svenska Strévelstorps
A I 4 kyrkan férsamling

En forsamling - tre kyrkor. Strovelstorp, Ausas och Starby.




Valkommen att
kontakta 0ss

Férsamlingsexpeditionen / Administration

Oppettider ar mandag-torsdag kl 10.00-12.00.
Ovrig tid svarar vi i telefon nar vi har mojlighet.
Direkt: 0702-64 37 31
strovelstorps.forsamling@svenskakyrkan.se
Prastgardsvagen 42, 262 70 Strovelstorp

Prast

Bernice Akesson | Kyrkoherde
Direkt: 0706-72 01 45
bernice.akesson@svenskakyrkan.se

Patrik Neuhaus | Prast - komminister
Mobil: 0730-71611
patrik.neuhaus@svenskakyrkan.se

Jourhavande préast nas via tel 112
varje natt kl 21.00-06.00.

Musiker
Marianne Nihlén
marianne@nihlen.com

Adriano Gaglianello
adriano.gaglianello@svenskakyrkan.se

Goran Brenden
goranbrenden@hotmail.com

Férsamlingsvard

Pernilla Martinsson
Mobil: 0733-30 28 74
pernilla.i.martinsson@svenskakyrkan.se

Barn och ungdom

Ann-Sofie Hemme | Férsamlingspedagog
Direkt: 072-545 52 02
ann-sofie.hemme@svenskakyrkan.se

Annika Persson | Rektor for Férskolan Anglagard

Mobil: 0730-87 95 16
annika.persson@svenskakyrkan.se

Anna Axelsson | Férskollarare, Forskolan Anglagard
Mobil: 0730-87 95 16
anna.axelsson@svenskakyrkan.se

Besok var hemsida
www.svenskakyrkan.se/strovelstorp

Folj oss pa @)

StrovelstorpsForsamling

Narcisa Gjergek | Barnskétare, Férskolan Anglagérd
Mobil: 0730-87 95 16
narcisa.gjergek@svenskakyrkan.se

Miriam Jarbo | Forskollarare, Férskolan Anglagérd
Mobil: 073-360 95 15
miriam.jarbo@svenskakyrkan.se

Marie Jénsson | Barnskétare, Férskolan Anglagérd
Mobil: 073-360 95 15
marie.jonsson2@svenskakyrkan.se

Emma Magnusson | Barnskotare, Forskolan Anglagard
Mobil: 0730-87 95 16
emma.magnusson2@svenskakyrkan.se

Patricia Toculet | Lokalvardare pa Férskolan Anglagérd
patricia.toculet@svenskakyrkan.se

Begravningsverksamhet och vaktmasteri
Per Holmgren | Kyrkogardsférestandare
Mobil: 073-800 95 17
per.holmgren@svenskakyrkan.se

Lina Persson | Kyrkvaktmastare

Mobil: 073-830 95 14
lina.persson@svenskakyrkan.se
Josefine Larsson | Kyrkvaktméstare
Mobil: 073-830 95 12
josefine.larsson@svenskakyrkan.se

Pia Larsson | Kyrkvaktméstare

Mobil: 073-810 95 13
pia.c.larsson@svenskakyrkan.se

Sarah Andersson | Vaktmastare.
Mobil: 0727 209 518
sarah.andersson@svenskakyrkan.se

Erik Axelsson | Sasongsanstalld kyrkogardsarbetare

Sonny Tholander | Sasongsanstalld kyrkogardsarbetare

Kyrkorad

Hans-Ake | Ordférande i Kyrkoradet
Mobil: 072-220 95 19
hans-ake.jonsson@svenskakyrkan.se

Kyrkofullmaktige
Linda Bécker Akerman | Ordférande i Kyrkofullmaktige
linda_bocker@hotmail.com

Begravningsombud

Peter Nilsson
peter@pmmiljomusik.se
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Ansvarig utgivare/redaktor — Bernice Akesson

Grafik & Tryck - Tryckaren Engelholm



PRASTENS BETRAKTELSE

Nagra tankar om
tro och tradition

Jag tog en for snév svang forbi bordet dar
hemma och dénade in i det med laret. Det
gjorde rejalt ont och jag sa olampliga saker.
Det gjorde extra ont eftersom jag redan gjort
samma sak tva ganger tidigare pa bara nagra
dagar. Jag var val trott i skallen pa nagot satt.
Bordet hade statt dar lange och jag hade klarat
av att ta mig forbi det utan misséden under
manga ars tid. Nar jag nu for tredje gangen sat-
te samma punkt pa laret i samma bordshérna
och skrek hoégt, sade ena dottern glatt: Nu ar
det tradition!

Jag ar ingen traditionsivrare. Det &r inte viktigt
hur midsommar blir. Jag &r van vid att jobba
storhelger och att allt maste vara pa olika satt
olika ar. Vissa traditioner njuter jag av i fulla
drag, som att kla granen eller gémma familje-
medlemmars paskagg. Om det inte skulle bli av
varje ar ar det inte hela varlden. Min identitet
ligger inte i att gora pa ett visst satt.

Nar religionssociologin var ett ungt akademiskt
amne nere pa kontinenten, for sddar hundra

ar sedan, forsokte man definiera vad religion
ar. Manga definitioner har passerat och manga
har handlat om att religion ar att géra pa ett
visst satt, att ha ritualer. Jag har alltid vetat att
det inte har nagot med min tro att géra. Men
jag leder manga gudstjanster som ska ha en
viss ordning: saker ska sagas, rérelser utforas,
ljus tdndas, bord dukas, ménniskor samlas runt
uttryck for livets under, déden till trots.

Ibland blir folk arga pa prasten nar de vill att allt
ska vara som forr (férr brukar vara nar de sjélva
var barn oavsett om det var 1955 eller 1995)
medan vi som lever med kyrkans traditioner
dagligdags vet att allt hela tiden &r i férandring.
Kyrkan lever. Kristus lever! Att Guds rést nar
mig genom vardagens vedermaodor, skarpa
kanter och blamarken, att Guds karlek for mig
vidare, det &r vad som gor att jag litar pa Gud.
Allt annat &r relativt.

Med detta sagt sa finns det saker vi inte kan ta
0ss runt utan maste ta hansyn till. Var kansla
av sammanhang och mening maste relatera till
saker vi &r med om och gér, manniskorna vi har
runtomkring oss. Den maste hanga samman
med vara normer, vara varden, karleken, det

vi héller for heligt. Och vi maste ha en kansla
av detta viktiga i tillvaron kan féras vidare fran
en tid till en annat, trots forandringar och tack
vare férandringar. Och detta maste komma till
uttryck i var kultur, vara handlingar, vara berat-
telser och sé kunna forma var identitet.

| oroliga tider fortséatter vi i kyrkan fira att Jesus
har doétt och uppstatt, att livet vinner éver
doden. Jag mérker att jag satter stérre varde
pa kyrkoarets gang och hagtider ju aldre jag
blir. Mitt arbete med barnen pa Forskolan Ang-
lagérd har lart mig att uppskatta Mikaelidagen
nar vi firar Anglamassa. Jag tycker om att vara
med nar Ausas kyrka smyckas pa Tacksagel-
sedagen. Ibland képer jag en lokal gas nar det
ar Marten. Jag ar dalig pa att besoka slaktens
gravar i Allhelgonatid. Minnena av méanniskor-
na ar starkare an vad upplevelsen ar nar jag
star vid en viss sten med deras namn pa. Men
gemenskapen pa kyrkogarden nér ljusen tands
bar mig pa samma satt som den bar alla andra.

Att fira gudstjanst och sarskilt nar nattvards-
bordet dukas &r mer &n tradition f6r mig. Det
ar sa vi gestaltar att Guds néarvaro bar hela
tillvaron, att Gud delar bdde min smarta och
min gladje. Till detta kan jag sedan lagga allt
det andra, maltiderna dar hemma pa hogtids-
dagar, pyntet, pysslet. Men det &r mer som en
ordning att vila i, inget jag maste, men alltjamt
ett satt att veta att jag &r jag och att vi hér
ihop, att livet inte kvittar.

Valkommen till kyrkan i host,
till vardags och till fest.

Patrik Neuhaus, préast




MIDDAGSBON OCH LUNCH | GEMENSKAP

Valkommen till lunchgemenskap fyra manda-
gar i Strovelstorps férsamlingshem!

Lunchen inleds kl. 12.00 med en kort mid-
dagsbon och efter maten blir det program.
Lunchpris 120 kr.

Mandagen den 21 september > Féregas av
orgelmatiné kl. 11.30 i Strovelstorps ka.

Mandagen den 26 oktober.
Mandagen den 16 november.
Mandagen den 14 december.

Program finns tillgangligt i september pa var
hemsida, anslagstavlor och vid luncherna.
VALKOMMEN TILL HOSTENS &
BARNVERKSAMHETER

Det finns en plats for varje barn hos |

oss! Under hostterminen erbjuder vi -4
gemenskap, lek, sang, pyssel, upptackargladje

och méten med den kristna tron — fér bade de
allra minsta och de lite storre barnen.

Pa var hemsida hittar du information om alla
vara grupper, tider och platser. Dar kan du
bland annat lasa mer om Oppen férskola, Him-
mel & pannkaka, torsdagsgrupperna, barn-
gudstjanster, Massa med sma och stora, Tis-
dagskul i Starby, minikyrkvardarna, Dopduvan
med dopkalas och Bibel till vara femaringar.

Varmt vdlkommen att dela héstens dventyr
tillsammans med oss — vi ser fram emot att
tréffa bade nya och gamla vénner!

BARNGUDSTJANSTER med sma och stora

firas i Strovelstorps kyrka pa tisdagar i jamna
veckor kl. 10.15.

Foérskolan Anglagard deltar men alla barn i
forskolealder ar valkomna tillsammans med
vuxna. Gudstjansten varar ca 30 minuter och
innehaller sang, bon och lek.

Vi bérjar den 18/8 med friluftsgudstjanst
bakom Strévelstorps prastgard. Sedan inne

i kyrkan under perioden 1/9 — 8/12. Tisdagen
den 8 december ar det visning av julkrubban.

HIMMEL OCH PANNKAKA!

After Work for barnfamiljer
Tisdagen den 20 oktober i Strévelstorps kyrka

Drop in fran kl. 16.00. Pannkakor med goda
tillbehor serveras.

Andakt och gemensam aktivitet under lekfulla
former.

Att ata kostar 40 kronor fér vuxna.

Fér mer information kontakta Patrik Neuhaus
eller Forskolan Anglagard

UNGDOMSGRUPPEN

Ungdomsgruppen ar for dig som konfirmerats
och vill fortséatta traffas i din féorsamling.

Du som konfirmerats pa lager eller i en annan
forsamling ar saklart lika valkommen.

Vi brukar bérja med fika och avsluta med andakt.
Déar emellan har vi aktiviteter som deltagarna
sjalva kan paverka. Gemenskapen och

samtalen i gruppen ar det viktiga. ‘K,
Upptakten ar onsdagen den ,{‘l
2 september kl. 18.30-20.30. pi n
TORSDAGSTRAFFEN

i Ausasgarden

Torsdagar i jamna veckor under september

- november kl. 14.00 - 16.00 med upptakt
torsdagen den 3 september.

Datumen éar:

3 september.

17 september.

1oktober. '
15 oktober.

29 oktober.

12 november.

4
ata,

Program finns tillgangligt i september pa var
hemsida, anslagstavlor och vid traffarna.

26 november.



HOSTENS FORSTA ORGELMATINE

Lat veckan bérja med en stunds stillhet och
vacker musik. Mandagen den 21 september
kl. 11.30 halsar vi varmt valkommen till h6stens
forsta orgelmatiné i Strovelstorps kyrka.

Sla dig ner en stund, lat orgelns toner
fylla kyrkorummet och ge dig tid att an-
das. Efter konserten fortsatter gemen-
skapen med Lunch i gemenskap fér den
som vill stanna kvar. Varmt vdlkommen!

FORSAMLINGSTRAFFAR | AUSASGARDEN
27 september kl. 15.00
Om lokala férmagor i Ausas

25 oktober KI. 15.00

Vi reser med Staffan Andersson stan-landerna
runt. Kazakstan, Uzbekistan, Kirgizistan, Turk-
menistan och Tadzjikistan. han tar oss med pa
en resa i ord och ton.

22 november KI. 15.00

Fran Ausas till internationell dressyr

— En resa i hastvag med Amanda Meijer

SJUNG MED OSS

Tycker du om att sjunga? Vi har manga duktiga
sangare i vara korer! Valkommen du ocksa och
prova pa!

Till hdsten kommer vi ha tva barnkérsgrupper
BARNKOR Klass F-2

BARNKOR klass 3-6

Vi 6var pa tisdagar i skolans musiksal med
start 25 augusti. Info om klockslag kommer!
UNGDOMSKOREN, klass 7-9, kommer att ses
varannan onsdag i Strévelstorps férsamlingshem
For anmalan och mer info kontakta kérledare

Marianne Nihlén, 0738-10 95 11
marianne.nihlen@svenskakyrkan.se

VUXENKOREN JOY

Hitta gladjen i sangen!

Tycker du om att sjunga och langtar efter
musik, gemenskap och harliga korkvallar? Da
kanske var vuxenkér ar nagot for dig! Tillsam-
mans med var organist far du vara med och
skapa musik som berér — bade i gudstjanster
och vid konserter.

Ar du nyfiken? Hér garna av dig till var organist,
sa far ni traffas och sjunga en stund tillsam-

mans. Det ar ett enkelt satt att hitta den stam-
ma dar just din rost kommer bast till sin ratt.

Mandagar (med vissa uppehall) k. 18.30-20.00
Traffas i Strovelstorps férsamlingshem

Adriano Gaglianello
adriano.gaglianello@svenskakyrkan.se

PILGRIMSVANDRA PA

Loérdagen den 12 september, pa Vandrlngens
dag, inbjuder S Thoras pilgrimsférening och
Strévelstorps férsamling till en pilgrimsvand-
ring langs den naturskéna Orjabacksleden —
fran Strovelstorps kyrka till Ausas kyrka.

Vi samlas vid Strévelstorps kyrka och bérjar
vandra kl. 10.00 och beréknas vara framme i
Ausés omkring kl. 13.00. Langs vagen gor vi fle-
ra korta stopp med tid for stillhet, eftertanke
och reflektion. Det blir en vandring dar natur,
gemenskap och tro far folja oss steg for steg.

Ta med egen matsack, bra skor och ett 6ppet
sinne.

Vandringen leds av Anne-Marie Lindén och
Bernice Akesson.

Varmt valkommen att félja med
— ett steg i taget.

ANGLAMASSA OCH
KANELBULLEFEST

Séndagen den 4 oktober kl. 14.00
hélsar vi alla varmt vélkomna till Mdssa med

sma och stora i Strovelstorps kyrka. P& Den heli-
ge Mikaels dag — da vi sarskilt uppmarksammar
anglarna och Guds omsorg — firar vi Anglamassa.

Var barn- och ungdomskér medverkar och fyller
kyrkan med sang och gladje. Under gudstjansten
far ocksa alla barn i var forsamling som fyller fem
ar under aret ta emot Barnens basta Bibel. Det
ar en vacker och lattlast bibel med beréattelser
som hjalper barn att upptacka Bibelns manniskor,
Guds kérlek och den kristna tron. Vi hoppas att
den ska bli en bok att |&sa tillsammans hemma
och bara med sig genom livet.

Och eftersom det dessutom ar Kanelbullens dag
fortsatter vi firandet efter gudstjansten med en
harlig kanelbullefest. Valkommen att stanna kvar,
fika och dela gemenskapen med oss!

Vi ser fram emot att fira denna gladjefylida dag

tillsammans med er — stora som sma..~ ' Vs
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Allhelgona ar en tid da manga av oss soker oss
till kyrkan och kyrkogarden. Vi tander ljus, stan-
nar upp och later minnena fa ta plats. Vi tanker
pa dem vi dlskar och saknar — manniskor som
fortfarande lever vidare i vara hjartan, aven om
de inte langre finns har hos oss.

Sorgen har manga ansikten. Ibland &r den stilla
och varsam, ibland tung och svar att bara.

Den foljer inga kalenderar och tar aldrig riktigt
slut. Men mitt i saknaden far vi som kristna
leva i hoppet. Vi tror att déden inte har sista
ordet. Genom Jesu Kristi uppstandelse har
Gud 6ppnat en vag genom ddden till det eviga
livet. Darfor far vi tdnda vara ljus, inte bara som
ett uttryck for var saknad, utan ocksa som ett
tecken pé hopp — ett hopp om att karleken ar
starkare an doéden.

Under Allhelgona &r du varmt valkommen att
besodka vara kyrkor och kyrkogardar i Stro-
velstorps férsamling. Har finns rum for stillhet,
bén och eftertanke. Kanske vill du sitta en
stund i kyrkbanken, tanda ett ljus eller bara
vandra bland gravarna och lata minnena tala.

Om du bar pa sorg, fragor eller bara kanner
behov av att samtala med nagon, vill vi ocksa
paminna om att vi praster finns har for dig. Vi
ar aldrig mer an ett telefonsamtal bort och tar
garna emot dig for ett samtal eller ett besok.

Ma Guds frid och hopp omsluta dig —
i saknaden, i minnena och i livet.

ALLHELGONAVANDRINGEN

Fredagen den 30/10 kl.17.30-19.00 4
Sppnar vi upp for var arliga upplevelse-
vandring i allhelgonatid. Du méter en kyrkogard
som flédar av ljus och far mojlighet att delta

i en liten vandring i marschallernas sken med
olika stationer. Du gar i din egen takt.

Vi delar en minnesvard stund tillsammans.
Varmt védlkomna!

genom

Ett dop

seklerna

Mitt i Ausas kyrka stér en av vara allra aldsta
skatter — den medeltida dopfunten. | nastan
900 ar har manniskor samlats kring den for att
dopas. Generation efter generation har burits
fram till samma dopfunt dar Guds |6ften har ut-
talats och ett nytt liv i Kristus har fatt sin borjan.

Dopfunten &r inte bara gammal — den bar
ocksa pa en spannande hemlighet. Langs dess
kant finns en latinsk inskrift som lange forbryl-
lade forskare. Férst under senare ar lyckades
den tydas. Texten anknyter till Jesu dop och
Johannes Déparen och lyder ungeféar: "Johan-
nes darrade och vagade inte réra vid Guds
heliga huvud, men ropar med fruktan: Vélsigna
mig, Fralsare!” Forskare menar att inskriften har
kopplingar till 1100-talets cisterciensmunkar vid
Herrevads kloster och vittnar om att Ausas re-
dan under medeltiden stod i kontakt med den
tidens stora kyrkliga och kulturella strémningar.
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Men dopfunten berattar inte bara om det som
varit. Den paminner oss ocksd om dopets gava
idag. | dopet sager Gud sitt villkorsl6sa ja till
varje manniska och inbjuder oss till en livslang
gemenskap med Kristus och hans kyrka. Det ar
en gava som bar genom hela livet.

Kanske finns det nagon i din familj som @nnu
inte ar dopt? Du ar varmt valkommen att kon-
takta forsamlingen for att boka dop. Hos oss
finns ocksa tva vackra dopklanningar att lana,
och efter dopgudstjansten finns majlighet att
utan kostnad lana en av vara férsamlingsloka-
ler fér dopkaffet. Vi hjalper garna till att géra
dopdagen till ett varmt och gladjefyllt minne.



Vilken harlig dag det blev nar vi firade arets
forsamlingsfest fér stora och sma den sista
dagen i maj! Dagen inleddes med en valbesokt
musikgudstjanst i Ausas kyrka och fortsatte
med en tipspromenad till Ausasgarden.

Dar vantade aktiviteter for alla aldrar —
hoppborg, ponnyridning, femkamp,
popcorn, korv med bréd, glass och
gnuggisar med budskap som

"Du ar alskad"”. Skratt, gemenskap
och manga glada moten fyllde dagen.

Foérsamlingen ar som allra bast nar
manniskor far motas. Att fa dela gladje,
gemenskap och en stund tillsammans éver
generationsgranserna ar ett evangelium i sig.

Tack till alla som kom och gjorde dagen sa fin
— vi hoppas att vi ses igen nasta ar!

JESUS AR DET
LEVANDE VATTNET - “Men den som dricker av det vatten jag ger
PYSSEL honom skall aldrig ndgonsin torsta. Det vatten
jag ger skall i honom bli en kdlla, som flédar fram
o Farglagg bilderna och ger evigt liv."

 GOr tvé skaror i brunnen genom Johannesevangeliet 4:14
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att klippa langs de streckade linjerna
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Vi pa
"F(')'rskolan
Anglagard

..ska under hésten "bada” bland bokstaver
och kliva in i olika bockers sagolika varld.
Fantasin far floda och barnens ordférrad fylls
pa utifran bockernas magiska historier och
faktaberattelser.

Under hésten kommer vi att samarbeta med
Stroévelstorps bibliotek i ett projekt som heter
"Bokbron”. Bokbron &r ett tillfalligt 16sfram-
jande projekt for barn i férskolealdern 4-5 ar.
Syftet med Bokbron &r att erbjuda barnen en
fordjupad lasupplevelse dar fokus ligger pa
barns delaktighet, eget skapande och forstar-
kande scenkonstupplevelse kopplad till ett
specifikt tema.

Bokbussen fran Angelholms bibliotek kommer
till forskolan en gang i manaden och da far vi
mojlighet att byta ut och fylla pa

Regnbagens och Fiskens n
"forskolebibliotek” med

nya spannande och /‘
intressanta bocker.

Det finns lediga platser
pa forskolan till hosten
- varmt valkomna
till oss!

Boktips

fran barnen pa Forskolan Anglagard

Gruffalon - Berattelsen handlar om en
smart liten mus som tar en promenad

genom en skog och ett stort fanasifyllt
aventyr tar fart.

De tre sma grisarna - en klassisk folk-
saga som handlar om tre grisbréoder som
bygger varsitt hus for att skydda sig mot
den stora stygga vargen.

Pricken - en fin berattelse om vanskap,
utanférskap och att vi kan se olika ut
men att vi anda ar lika varda.



Vem drog
upp den
langsta
Mmaskros-
roten?

Vi vaktmastare tyckte att det kunde vara roligt
att utmana varandra med en liten tavling.
Uppdraget var enkelt — men inte helt latt:

Dra upp den langsta maskrosroten!

Reglerna var att maskrosen skulle dras upp pa
nagon av férsamlingens kyrkogardar, och en-
dast med handerna — inga maskrosupptagare
eller andra hjalpmedel fick anvandas. Darefter
skulle roten métas och en bild skickas in.

Forst ut var Lina med en rot pa 10 centimeter.
Sedan bérjade bidragen stréomma in. Sonny tog
ledningen med en rot pa 18,3 centimeter och
forbattrade senare sitt eget resultat till impo-
nerande 25 centimeter fran Starby kyrkogard.
Manga rotter gick av under forsoken, sa det
kravdes bade talamod och lite tur.

Tavlingen avslutades fredagen den 12 juni
klockan 15.30. Drygt en timme fére deadline
kom ett sms:

"Har &r mitt bidrag.”

Bilden visade en maskrosrot fran Strovelstorps
kyrkogard som métte hela 35 centimeter —
uppdragen av vaktmastare Lina. Vi hade fatt
en vinnare!

Pa kvallen samlades vi vaktmastare hemma hos
Josefine for prisutdelning. Lina utsags till

Arets vinnare av Langsta maskrosroten 2026
och belénades med ett diplom och en valfri
glass fran Angelholms Glass.

Nu aterstar bara att se vilken tavling vi hittar
pa till hosten!
Hélsningar vaktméstarna i
Strévelstorps férsamling




Hostkaka

En gudomlig kaka med applen, bldbar och hal-
lon. En himmelsk sensommar- eller hostkaka
helt enkelt. Bjud en granne pa en bit. Frys in
resten och ta fram nar and(an)en faller pa.

Ugn: 175 varmluft

2 agg

2 dl socker

3 dl vetemjél

175 gram smalt smor
0,75 dl gradde

2 tsk bakpulver

2 tsk vaniljsocker
Nagra stank kardemumma
Nagra stank kanel

2 svenska rivna applen

En nave var av frysta eller farska blabar
och hallon

Riv dpplena hela pa stora riven pa ett rivjarn.

Smalt smoret och pensla en sockerkaksform
med lite av det.

Ror i gradden i smoret.

Blanda vetemijél, bakpulver, vaniljsocker och
kryddorna i en skal.

Vispa agg och socker porost.

Rér ihop alla ingredienser med en slickepott
och hav ner i sockerkaksformen.

Stall in i nedre delen av ugnen i 40-45 min.
Testa med sticka for att se att den &r fardig!

Fargglada kors
och viktiga

uppdrag

| varas traffades nagra av vara minikyrkvardar
i Hembygdsparken foér en hérlig dag fylld av
skapargladje, lek och gemenskap. Tillsam-
mans malade och dekorerade barnen vara
nytillverkade minikyrkvardskors — alla med sin
egen farg och personlighet. Efterat blev det
korvgrillning, lek och glass i varsolen.

Korsen kommer nu att baras av vara minikyrk-
vardar nar de tjanstgor i gudstjansterna. Att
barn far vara delaktiga och ta plats i forsam-
lingens liv ar en viktig del av vart arbete och
nagot som lyfts fram i var barnkonsekvens-
analys. Genom att ge barn verkliga uppdrag
visar vi att de &ar en sjalvklar del av kyrkans
gemenskap — redan idag.

Kom garna till ndgon av vara gudstjanster och
se de fina korsen i anvandning!

Psst! Efter vara Massor med smé och stora
kommer vi framéver ocksa att bjuda pa korv
med brod. Valkommen att stanna kvar en
stund fér gemenskap!




Allhelgonahelgen

Pa vara kyrkogardar och i vara kyrkor

Wy

Ausds och Starby kyrka ar 6ppna kl. 9.00-18.00 med maojlighet
till egen ljustindning och bon. Strovelstorps kyrka dr ppen till k1. 19.00.
Kyrkvaktmistare, praster och ideella i férsamlingen bemannar
kyrkogérdarna under fredagen mellan kl. 10.00 - 15.00.

ALLHELGONAAFTON
FREDAG DEN 30 OKTOBER

Ausis kyrkogard och kyrka
Kaffe serveras utanfor kapellet kl. 10.00-15.00.
Starby kyrkogard

Kaffe serveras i personalbyggnaden kl. 10.00-15.00.
Strovelstorps kyrkogard

Kaffe serveras pa kyrkogarden kl. 10.00-15.00.

Kl. 17.30-19.00

Oppen Allhelgonavandring pa
Strovelstorps kyrkogard

©000

En upplevelsevandring pa kyrkogérden i ljuset av marschaller.

Férsiljning av korv med brod.

ALLA HELGONS DAG ALLA SJALARS DAG
LOR. DEN 31 OKTOBER SON. DEN 1 NOVEMBER

Ausas kyrka Strovelstorps kyrka

kl. 14.00 kl. 16.00
Gudstjinst Minnesgudstjéinst

/ & —e—

SVenSka ‘ Strovelstorps
kyrkan

forsamling




6 sep

Fjortonde séndagen efter trefaldighet /
Enheten i Kristus

Hogmassa kl. 10.00 Ausas kyrka

— Bernice Akesson

13 sep
Femtonde séndagen efter trefaldighet /
Ett &r nédvéndigt

— Patrik Neuhaus

20 sep
Sextonde séndagen efter trefaldighet /

& | Déden och livet
| Hégmassa kl. 10.00 Strévelstorps kyrka
— Bernice Akesson

27 sep

Sjuttonde s6ndagen efter trefaldighet /
Rik infér Gud

Gudstjanst kl. 14.00 Ausas kyrka

— Patrik Neuhaus

4 okt

Den helige Mikaels dag / Anglarna
Missa med sma och stora (Se i bladet
fér mer info) kl. 14.00 Strévelstorps
kyrka — Bernice Akesson

- 11 okt

Tackséagelsedagen / Lovsang

Tacksagelsegudstjanst med kér och

forsaljning till forman av ACT kl. 14.00 &

Ausas kyrka — Patrik Neuhaus
18 okt

Tjugonde séndagen efter trefaldighet / ¢ Hégmaéssa kl. 10.00 Strévelstorps kyrka
Att leva tillsammans & |

Hégmassa kl. 10.00 Starby kyrka
— Bernice Akesson

Hoégmassa kl. 10.00 Starby kyrka =

25 okt |
Tjugoférsta séndagen efter trefaldighet /
Samhéllsansvar
Gudstjanst kl. 14.00 Ausas kyrka
— Patrik Neuhaus

31 okt

Alla helgons dag / Helgonen
Gudstjanst kl. 14.00 Ausas kyrka
— Bernice Akesson

1 nov -

Séndagen efter alla helgons dag

(Alla sjalars dag) / Vart evighetshopp

Minnesgudstjanst med flgjtist kl. 16.00
Strovelstorps kyrka — Bernice Akesson r

8 nov'
Tjugotredje séndagen efter trefaldighet /
Férlatelse utan grans
Massa med sma och stora barn
frdn kér och annan verks. medverkar
kl. 10.00 Starby kyrka — Patrik Neuhaus

15 nov

Séndagen fére domséndagen /
Vaksamhet och véntan

Hogmassa kl. 10.00 Strévelstorps kyrka
— Bernice Akesson

22 nov
Domséndagen / Kristi aterkomst
Gudstjénst kl. 14.00 Ausas kyrka

— Patrik Neuhaus x

29 nov
Forsta advent / Ett nddens ar

X

med kér — Bernice Akesson

6 december
Andra advent / Guds rike &r néra
Hégmassa kl. 10.00 Starby kyrka

— Patrik Neuhaus

Bilder: Bernice i\kesson, IKON, Pi



